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Pan Maluskiewicz i wieloryb Juliana Tuwima
jako utwor paidialny!

Paidia

Paidia, jak podkreslaja wspotczesni badacze, stanowi bardzo waz-
ny aspekt kultury cztowieka, dostrzegany juz w starozytnosci. Roger
Caillois za paidi¢ uznat wszelkie ,,spontaniczne przejawy instynktu za-
bawowego™?, ,,pierwotny dar improwizacji i uciechy”3. Na gruncie li-
teratury dla dzieci pojecie to opisali miedzy innymi Bogustaw Zura-
kowski, Urszula Checiiska oraz Maria Ostasz. Pierwszy z wymienio-
nych badaczy pisat o nim nastepujaco:

Obejmuje nim wszelkie artystycznie wartosciowe postgpowanie literac-
kie, ktére polega na przedstawianiu §wiata z pozycji dziecka lub w zwiaz-
ku ze stanowiskiem dziecka. Swiat poetycki nasycony wartoscia, ktora
przed chwilg nazwali§my paidia, moze by¢ realistyczny, absurdalny, po-
etyczny, komiczny, ale zawsze jest $wiatem, ktérego rzeczywistym lub
domniemanym bohaterem jest dziecko*.

Utwor paidialny to zatem niejako zapis, ,,scenariusz okreslonych
typow zachowan dziecka™. Maja one odzwierciedlenie w strukturze
dzieta, $rodkach artystycznego wyrazu, uproszonym jezyku dostoso-

! Pierwowzorem tekstu jest rozdzial Paidia w twirczosci Juliana Tuwima. ,,Pan Ma-
luskiewicg i wieloryb”, zamieszczony w ksiazce A. Nosek, Wedrdwki po literaturze dla
dzieci i mtodzgiedy XX-XXI wicku. Studia, sgkice interpretagyjne, Bialystok 2017.
W niniejszej wersji zostaly wprowadzone jedynie kosmetyczne zmiany.

2 R. Caillois, Zywiof i tad, przel. A. Tatarkiewicz, Warszawa 1973, s. 329.

3 Tamze, s. 328.

4+ B. Zurakowski, W swiecie poezji dla dzieci, Krakéw 1999, s. 131,

5 M. Ostasz, Od Kongpnickiej do Kerna. Studinm wiersza pajdialnego, Krakow 2008, s. 39.
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wanym do potrzeb 1 mozliwosci percepcyjnych malego odbiorcy czy
wyborze tematéw waznych i atrakcyjnych z jego punktu widzenia.

Poeta wrazliwym na potrzeby dziecka byl niewatpliwie Julian Tu-
wim. Stanistaw Grabowski zauwazyl, Ze ,,problematyka dziecka i dzie-
cifistwa jest wlasciwie od poczatku obecna w jego tworczosci”¢. Po-
twierdzaja, to takie utwory, jak np. Dzieci w oknach, Melancholia, Wiersz;
wysgydzajaey dzieci, Dieciistwo, Dziecko przed sklepem 3 zabawkami, O cho-
rym synku, Skwar nedzargy, Nedza, Kartofle, Gorqce mleko, Podwirko’.

O Tuwimie mozna tez niewatpliwie powiedzie¢, iz byl ,,dzieckiem
podszyty”, mial bowiem bardzo rozwinigta pamieé dziecifistwa. Uwi-
docznia si¢ ona nie tylko w jego ,,utworach wspomnieniowych”, ta-
kich jak np. Kartofle, w ktérych przywolywanie zapachéw, smakow
czy zabaw dziecigcych petni funkcje terapeutyczna, ale przede wszyst-
kim w wierszach pisanych dla dzieci. Maja one wyraZnie charakter pa-
idialny, przepelnione sa dziecigcoscia, zaspokajaja potrzeby malego
adresata, gléwnie za$ potrzebe zabawy, $miechu, czego dowodem jest
nieprzemijajaca przez lata popularno$¢ 1 poczytnosc tego pisarza.

Ponizsza analiza stanowi probe odszukania, przedledzenia elementéw
paidialnych w utworze Pan Maluskiewicz i wieloryb®, a tym samym zwrdce-
nia uwagi na cechy charakterystyczne pisarstwa Tuwima dla dzieci.

Nawiazania basniowe

Wyznacznikami paidialnosci utworu sa miedzy innymi jego ba-
$niowo$¢, elementy cudownos$ci wpisane w strukture dzieta, odpo-
wiadajace dziecigcej wyobrazni i potrzebie marzenia. Sam Tuwim do-
wodzil, ze ,,$wiat dziwéw 1 dziwotwordw, cudow i cudactw, zawsze byt
sednem i podstawa duchowego pokarmu matolatkéw™.

W opowiesci o Panu Maluskiewiczu znalez¢é mozna nawigzania do
motywow basniowych. Jednoczesnie charakterystyczny jest tu zywiot
fantastyczny organizujacy caly utwor. Uwage czytelnika przykuwa
sam wzrost bohatera. Jak czytamy w utworze Tuwima:

6 S. Grabowski, Wiersze dla dzieci Juliana Tuwima 1919-1953, ,Poezja i Dziecko”
2003, nr 3, s. 35.

7'Tamze, s. 35.

8 Utwor opublikowany zostal w ,,Gazetce Miki” w 1939 r. (nr 9), wydanie osob-
ne, z ilustracjami Bohdana Butenki, mialo miejsce w 1950 r.

9 J. Tawim, W oparach absurdu, w: tegoz, Pisma prozq, oprac. J. Stradecki, Warszawa
1964, s. 507.
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Byl sobie Pan Maluskiewicz
Najmniejszy na $wiecie chyba.
Wszystko juz poznal i widziat
7. wyjatkiem wieloryba.

Pan Maluskiewicz byl — tyci,
Tyciuski jak ziarnko kawy,
A oprécz tego podréznik,
A oprocz tego ciekawy!0.

Motyw wzrostu bohatera odsyta nas przede wszystkim do takich
basniowych tekstow, jak np. Calineczka Hansa Christiana Andersena
czy Tomeio Paluch, Paluszek (z basni Chatlesa Perrault, braci Grimm).
W przypadku pierwszej z przywotanych basni mozna méwic jeszcze
o innych zapozyczeniach czy inspiracjach zwiazanych z tupinks orze-
cha. Otéz w Calineciee czytamy:

Kobieta wzicla zaraz tupinke orzecha, zeby w niej urzadzi¢ kolebke dla
swego dzieciatka; fiotkowe platki postuzyly za sienniczek, a jeden platek
r6zy za kotderke.

W nocy Calineczka spata wybornie, a w dziei bawila si¢ na stole. Dobra
kobieta postawita na nim talerz z woda otoczony wiankiem z kwiatow, kto-
rych todyzki byly w niej zanurzone; listek tulipana zastepowal t6dke, dwa
preciki kwiatowe stanowily wiosta i Calineczka plywata sobie po talerzu od
jednego brzegu do drugiego. Slicznie to wygladato!!!.

Podczas gdy tupinka orzecha stuzy Calineczce za kolyske, w wier-
szu Tuwima jawi si¢ jako 16dka Pana Maluskiewicza, ktérg wyplywa
na Morze Baltyckie w poszukiwaniu wieloryba.

Roéwniez motyw wieloryba uznaé mozna za basniowy, pojawil si¢
miedzy innymi w Baswniach 3 1007 nocy. Nie nalezy jednak zapominac
o jego biblijnych korzeniach (gdzie symbolizowal zaréwno zagrazaja-
ca katastrofe, jak i wszech§wiat, Zbawiciela)!2. Niemniej w basnio-
wych kreacjach wieloryba wida¢ to dychotomiczne wartosciowanie.
Stanowi on bowiem czesto synonim sily, potegi, wszechmocy, ale
dodatkowo wyzwala Igk, z ktérym bohater pragnie si¢ zmierzy¢, prze-

0. Tawim, Pan Maluskiewicz i wieloryb, w: tegoz, Wiersze zebrane, t. 2, oprac.
A. Kowalczykowa, Warszawa 1971, s. 504. Dalsze cytaty zgodnie z tym wydaniem.
11 H.Ch. Andersen, Calineczka, w: tegoz, Basnie, Krakéw 2004, s. 5.

12 Por. W. Kopaliniski, Stownik symboli, Warszawa 1990, s. 457.
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zwycigzy¢ tym samym swa stabos¢, matosé. To dziecigce pragnienie
wielko$ci, ujete w symboliczny gest ujarzmiania wieloryba, widaé
chocby w utworze Stefek Burcgymucha Marii Konopnickiej, poetki
szczegblnie wyczulonej na sledzenie dziecigcych sposobéw reagowa-
nia i postrzegania $wiata. Gléwny bohater deklaruje miedzy innymi:
,»1 nie bede Stefkiem chyba, / Jak nie chwyce wielorybal”13. Wyda-
je sig, ze motywacja checi spotkania wieloryba w wierszowanej opo-
wiesci Tuwima byla inna niz w tekscie Konopnickiej. Wynikata nie
tyle z checi udowodnienia odwagi, mestwa, ile z ciekawosci 1 prézno-
$ci bohatera, ktéry rzekomo ,,wszystko juz zbadat i widzial”. Posta¢
wieloryba z utworu Tuwima odsyla tez do Przygdd Sindbada Zeglarza
Bolestawa Lesmiana, gdzie — tak, jak w arabskim pierwowzorze — wy-
cksponowany zostal motyw wieloryba-zywej wyspy na morzu. Budzit
on jednak przerazenie i trwoge. Autor Lokomotywy idzie jeszcze dalej —
wyraznie antropomorfizuje morskiego olbrzyma, nadajac mu takie
cechy, ktore bedg dominowaé w dwudziestowiecznej literaturze dla
dzieci (np. mentora, postaci przyjaznej z punktu widzenia malego
czytelnika).

Stanistaw Frycie podkreslal, ze w wierszowanej opowiesci Tuwi-
ma wykorzystane zostaly tez inne Zrédla tradycji literackiej. Jego zda-
niem ,,przygody Maluskiewicza podczas podrézy morskiej, ktéra pod-
jal z mysla o spotkaniu z wielorybem, wyladowanie na bezludnej wy-
spie — wszystko to przywodzi na pamie¢ znane motywy z Robinsona
Kruzpe D. Defoe oraz z powiesci J. Verne’a”14.

Warto jednak podkresli¢ i powtdrzy¢ za badaczem literatury dzie-
ciecej, iz fantastyka i luzne nawigzania basniowe czy literackie splata-
ja sic u Tuwima ,,z humorem, z groteskowa wizja $wiata, ktéra bawi
1 oddziatuje na dziecieca wyobrazni¢”!5.

Paidialno$¢ bohatera

Pan Maluskiewicz zostal przedstawiony przez Tuwima wyraznie
w roli gluptasa, naiwnego prostaczka, obdarzonego jednak ogrom-
nymi aspiracjami, pomystowego. Zestawienia okreslonych zachowan
wskazujacych na brak wiedzy o $wiecie ze wstepnymi deklaracjami

13 M. Konopnicka, Stefek Burczymucha, w: tejze, Utwory dla dzied, t. 3, wyb. i oprac.
J.Z.. Bialek, Warszawa 1988, s. 8. Kolejne cytaty zgodnie z tym wydaniem.

14°S. Frycie, Literatura dla dzieci i miodgiegy w latach 194—1970, t. 2, Warszawa 1990, s. 80.
15 Tamze, s. 80.
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narratora dotyczacymi bohatera np. ,,wszystko juz poznal i widziat /
z wyjatkiem wieloryba”, wydajq si¢ groteskowe, stoja w jawnej sprzecz-
nosci z oczekiwaniami czytelnika wobec Maluskiewicza, a jednocze-
$nie wyzwalaja reakcje komiczne, sa Zrédltem humoru.

Komiczny, absurdalny wydaje si¢ dla przyktadu fragment:

Zameldowal si¢ w porcie

U pana kapitana:

— Czy jest miejsce na morzu?
— Wystarczy, prosze panal

Powyzsze pytanie odbierane jest przez czytelnika jako nie na miej-
scu, $mieszne, zdradza niski stopieft wiedzy pytajacego.

Charakterystyczna jest przy tym scenka z udziatem wieloryba, kto-
ra stanowi moment kulminacyjny utworu. Dochodzi tu do kompro-
mitacji bohatera — poprzez zderzenie, kontrast jego pragnieni i dziatari
(wyplywa na morze, by spotka¢ wicloryba, nawoluje go) z reakcja
wywolang przez ,,rzeczywiste” spotkanie. W utworze czytamy:

Trzeba namiot ustawié,
Zabiera sie do dziela,
Whija gwozdzie do ziemi —
Nagle... wyspa.... kichnelal!l

Kichneta i tak ryknela:

— A to znéw sprawka czyjar
Jaki to $miatek gwozdzie

W nos wieloryba wbija?!

— Wieloryb?! — (Pan Maluskiewicz
Tak si¢ na caly glos drze.)

— Nie wieloryb, gluptasie,

Lecz jego lewe nozdrze.

Pod wodg jestem, rozumiesz?
Ciesz sie, ze$ cato uszedt!

— A wyspa? — Jaka znéw wyspa?
To mego nosa koniuszek! —

Zatrzast si¢ Pan Maluskiewicz!
— Kto mnie tu znowu techce?
— Nie techeg, tylko si¢ trzese
1 juz cie widzie¢ nie chee! —
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Wzigl tupinke pod pache,
Zaraz do morza si¢ rzucil,
Szybko poplynat do Gdyni
1 do Warszawy powrdcil.

7 drugiej jednak strony mozna rozpatrywac kreacje, sposob bycia
i typ wyobraZzni Maluskiewicza w kontekscie paidii, dziecigcosci. War-
to jednak zaznaczyd, iz jest to dziecigco$¢ niejako ukryta, niejawna —
Tuwim reprezentuje taki poziom paidialnosci, w ktérym dziecko ja-
wi si¢ jako domniemany, a nie rzeczywisty bohater utworu. Jest to
zabieg bardzo wazny z punktu widzenia dziecigcego odbiorcy. Nie
czyje si¢ on zaklopotany, o§mieszany, wrecz przeciwnie — w zetknie-
ciu z Panem Maluskiewiczem czy calg plejada Tuwimowskich glupta-
séw — odczuwa swa wyzszo$¢, a w rezultacie zadowolenie i poczucie
bezpieczenstwa. W takim kontek$cie przytoczona wyzej scenka
z udzialem wieloryba, a raczej reakcja Maluskiewicza, bylaby jedno-
czesnie potwierdzeniem ,,dziecigcosci” bohatera utworu Tuwima.
Mimo weczesniejszych przechwalek (wszystko zbadat, widziat), mimo
wyprawy, ktorej celem mialo by¢ ujrzenie morskiego stwora, mimo
nawotywari: ,,Cip-cip wielorybku!” (komicznych z punktu widzenia
czytelnika, bo demaskujacych niewiedz¢ bohatera i jego mate kompe-
tencje jezykowe — uzywa zawolan typowych w nawolywaniu drobiu),
Maluskiewicz reaguje na zantropomorfozowanego wieloryba, wystyli-
zowanego #notabene na mentora, panicznym strachem, lekiem i w rezul-
tacie ucieka. Przypomina przy tym Stefka Burczymuche i jego reakcje
na myszke zjadajaca serek, gdzies tam, na sianie...

Analogie miedzy bohaterem a dzieckiem sugeruje tez miedzy in-
nymi sam jego wzrost, a takze typowa dla dziecka wyobraznia kre-
acjonistyczna, ktéra prozaicznym przedmiotom nadaje nowe znacze-
nia 1 funkcje. Stad pomyst Pana Maluskiewicza, by z tupinki orzecha
zrobi¢ tédke, z zapalki cztery wiosta, a dno t6dki wystac¢ wata, sta-
nowi nie tylko nawiazanie do motywoéw basniowych (o czym byla juz
mowa), ale wydaje si¢ wyrazng imitacja pomystow i zabaw dziecigcych,
opartych na zasadzie nasladownictwa czy ,,mimikry” (zgodnie z klasy-
tikacja gier i zabaw zaproponowang przez Rogera Caillois'¢). W opo-

16 R. Caillois pisal: ,,Mimicry prezentuje wszystkie (poza jedna) znamienne cechy
gty i zabawy: swoboda, umownos¢, ,,zawieszenie” rzeczywistosci, Scisle okreslo-
ne miejsce i czas. Nie wystepuje tu natomiast ciagte podporzadkowanie si¢ kate-
gorycznym i precyzyjnym regulom. Jak przekonalismy sie, zamiast tych regut
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wiesci o Panu Maluskiewiczu mamy do czynienia z zabawa w bycie
podréznikiem, zaaranzowana zostala wyprawa morska (jesteSmy wigc
$wiadkami nasladowania zachowan oséb doroslych). Podobnie sadzi
Bogustaw Zurakowski, piszac, iz takie wiersze, jak: Gabrys, Idzie Grzes,
Cuda i dziwy czy Pan Maluskiewicz, i wieloryb sa juz catkowicie ludyczne,
oparte na zasadzie Swiata na opak i ze wykorzystane w nich zostaty
,»fantazjotworcze mozliwosci dziecka””. Warto przy tym podkreslic,
ze sam Tuwim fascynowal si¢ ta dziecigca sktonnoscia do fantazjo-
wania, kreacjonizmu i ,,twérczego” nasladownictwa, gdy pisal m.in.:

Przyjdzie taki pedrak do drugiego i zaproponuje mu, zeby zostal koniem
— prosze! — ten juz rzy i parska, wierzga i bryka, a tamten jest furmanem.
Kawalek sznurka, ktory jeden drugiemu zarzucil na ramiona, wystarczyl,
zeby stworzy¢ smarkatego centaura (czlekonia). Nikt mu nie wytluma-
czy, gdy pedzi ,,zaprzezony”, ze jest Jasiem lub Stasiem. Jest bowiem Bu-
cefalem lub Pegazem, ewentualnie dorozkarska szkapa. Dziecko, nawet
wspoblczesne (...), nie obejdzie si¢ bez bajki, ztudy, wymystu i czarodziej-
stwa. Biada niemadrym rodzicom, ktérzy by swe dzieci wychowywaé
chcieli rzeczowo, logicznie, realnie, ,,zgodnie z obecnym stanem wiedzy”,
prostujac ich fantastyczne o Swiecie i otaczajacych przedmiotach pojecial
Pociecha wyroénie na kretyna, na zlego, tepego kretyna. Chlopiec, kto-
remu by zaczeto ttumaczy¢, ze chociaz pedzi w szpagatowej uprzezy, to
jednak nie jest koniem, chocby si¢ dat przekonaé, nigdy nie bedzie szcze-
$liwy. Nawet posady dobrej nie dostanie. A juz na pewno prochu nie
wymysli, ani Ziemi nie wstrzyma i nie ruszy Stofica, ani ,,Pana Tadeusza”
nie napisze, ani wyzej wzmiankowanej wiedzy luminarzem nie bedzie!®.

mamy do czynienia z oderwaniem si¢ od rzeczywistoéci, z nasladownictwem ja-
kiej$ innej rzeczywistosci. Mimicry to nieustanna inwencja. Jest tu tylko jedna
jedyna reguta: dla aktora polega ona na tym, aby urzekal widza, nie dopuszczajac,
by jaki$ biad wywiod! tamtego z iluzji; dla widza — by poddat si¢ iluzji, przystajac
od pierwszej chwili na to, ze dekoracja, maska, caly sztuczny swiat, ktéry mu sie
»podaje do wierzenia”, jest czyms$ bardziej rzeczywistym niz rzeczywistos¢”,
w: tegoz, Zywiol i fad, dz. cyt., s. 322=323.

17 B. Zurakowski, W swiccie poegji dla diieci, dz. cyt., s. 47.

18 J. Tuwim, W gparach absurdn, dz. cyt., s. 506-507. W tekscie Tuwima wida¢ in-
spiracje pogladami i wypowiedziami Kornela Czukowskiego, ktéry na tamach
,»Wiadomosci Literackich” opublikowal w 1934 r. fragmenty swej pracy Od dwich
do pigcin.
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W podobnym tonie i konwencji jak Kornel Czukowski, upomi-
nal si¢ o prawo dziecka do fantazji, podkreslal przy tym jej wycho-
wawcze, tozwojowe i moralne aspekty.

Za dziecigea ceche gléwnego bohatera wierszowanej opowiesci
Tuwima mozna uznaé tez cickawo$¢ §wiata oraz cheé ujarzmienia go,
chociaz w prezentacji tej cechy postuzyl si¢c Tuwim typowym dla sie-
bie §rodkiem — hiperbola, méwiac o Maluskiewiczu, ze ,,wszystko juz
zbadal i widzial, z wyjatkiem wieloryba”. Warto zwréci¢ uwage, ze
wyolbrzymienie stanowi czgsto dominantg w dziecigcych autoprezen-
tacjach, a wynika prawdopodobnie z niskiego poczucia wlasnej war-
tosci, matej wiedzy o §wiecie i sobie samym, jednoczesnie z silnej po-
trzeby bycia zauwazonym, bycia w centrum, z dziecigcego egocentry-
zmu. Mistrzowsko podchwycita t¢ ceche dziecka Konopnicka, gdy
wktadata w usta Stefka naste¢pujace stowa:

— Ja nikogo si¢ nie boje!

Choc¢by niedzwiedz... to dostoje!

Wilki?... Ja ich calg zgraje, pozabijam i pokraje,
Te hieny, te lamparty, to sa dla mnie czyste Zarty,
A pantery i tygrysy na sztych wezme u swej spisy.

Pan Maluskiewicz, zgodnie z zasada paidii, spontanicznej skton-
nosci do zabawy i uciechy, kieruje si¢ zasada przyjemnosci i przypad-
kowosci, a nie logiki. Potwierdzeniem tej cechy jest cho¢by absurdal-
ny, nieracjonalny, nieekonomiczny dobér rzeczy tadowanych przez
niego na lupinke orzecha, takich jak: wina beczka, rower, gramofon,
radio, bedacych nie tyle ,,artykutami pierwszej potrzeby”, ile raczej
stuzacych wylacznie zabawie, rozrywce. Jerzy Cieslikowski zwracat
uwagg, ze ,,postrzeganie dziecka obejmuje z pewnoscig cale §wiaty, jak
iich drobiny: slonice, kosmos, krowe 1 okruszyne chleba. Nie dlatego
przeciez, aby tak sprawnie szybowata jego mysl w tych makro- i mikro-
$wiatach, ale dlatego, ze dziecko nie zna cigzaru i glebi, nie zna prze-
strzeni i perspektywy, proporgji i stosunku. Wszystkie przedmioty mo-
g3 by¢ dla niego przedmiotami jednego planu’!?.

Potwierdzeniem tego, iz Maluskiewicz kieruje si¢ zasada przyjem-
nodci jest réwniez fragment, w ktérym podmiot méwiacy — narrator —

19 . Cieslikowski, Wielka zabawa: folklor dziecigey, wyobragnia dziecka, wiersze dla dziec,
Wroctaw 1985, s. 224.
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opisuje zachowanie bohatera zaraz po jego wejsciu na ,,bezludna wy-
spe”’, stojace jednoczesnie w jawnej sprzecznosci z jego samopoczuciem
(deklarowanym zmeczeniem) oraz zdrowym rozsadkiem:

O, z jaka by si¢ rozkosza

Na ladzie wreszcie wyspal!
Az ktéregos dnia patrzy,

A przed nim jakas wyspa.
Wziat 16deczke pod pache,
Wszed! na wyspe bezludna —
,»,Odpoczne — mysli — i wréce!
Jak go nie ma, to trudno”.

Pojezdzil sobie po wyspie
Rowerem na wszystkie strony.
Trzy dni byl w tej podrézy

I wrécil bardzo zmeczony.

>

Nastawil sobie gramofon,
Popil, potaniczyl, pospiewal,
Zabil komara z armaty

I chee spaé, bo juz ziewat.

Wreszcie szczegblng wymowe (komiczng i ironiczng) ma zakon-
czenie utworu:

Teraz, gdy kto go zapyta,
Czy widzial juz wieloryba,
Nosa do gory zadziera

I odpowiada: — No chyba....

Odzwierciedla ono jednoczesnie dziecigca (i nie tylko) sktonnosé
do przechwalania sie, przeinaczania rzeczywisto$ci w celu zatajenia
swoich stabodci (w przypadku Pana Maluskiewicza — tchérzostwa).
Dziecigce (ludzkie) przywary, okraszone duza doza humoru, wskazy-
wal autor Lokomotywy rdéwniez poprzez inne postaci, np. Rycerza
Krzykalskiego, Zosi Samosi, Grzesia Klamczucha czy Slonia Trabal-
skiego. Stusznie zauwazyl Bogustaw Zurakowski, iz ,,Tuwim repre-
zentuje jednak przede wszystkim humor jowialny (przeciwstawny hu-
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morowi satyrycznemu), w ujemnych zjawiskach widzi takze plusy”20.
W przypadku Pana Maluskiewicza, zaréwno natrator, jak i czytelnik jest
w stanie popatrze¢ nan i patrzy z poblazaniem — tchérzostwo zostaje
zniwelowane, przykryte niejako przez ogromne poktady pomystowosci
i fantazji tego bohatera.

Jeszcze stéw kilka o oparach absurdu, groteski, komizmu

Z absurdem mamy do czynienia wéwczas, gdy dane przekonania,
sytuacje, wypowiedzenia sa niemozliwe do utrzymania, niezgodne z pra-
wami logiki. Kreacja $wiata przedstawionego, bohatera (Pana Malus-
kiewicza), ale tez wypowiedzi narratora wierszowanej opowiesci czy
sama fabuta maja charakter absurdalny, co niewatpliwie petni funkcje
zabawowa i imituje (odzwierciedla) sposéb myslenia dziecka, a z dru-
giej strony jest celowym, swiadomym zabiegiem artystycznym w twor-
czo$ci Tuwima kierowanej do najmtodszych. Jak pisal poeta: ,,Dzieci
bzdutza i — ze tak powiem — cheg by¢ bzdurzone. Potem im to prze-
chodzi. Ktéremu nie przejdzie — zostanie poeta”?!.

Pan Maluskiewicz i wieloryb to utwér fantastyczny i groteskowy,
oparty na kontrastach, zderzeniach wielkosci i matosci (armata — ko-
mar, Maluskiewicz — wieloryb), gtupoty i madrosci (Maluskiewicz —
wieloryb). Tuwim celowo gromadzi i zestawia sprzecznosci — pelnia
one funkcje wyraznie zabawowa, maja na celu zadziwic i rozsmieszy¢
czytelnika. Dysonans, przesada, zestawianie elementéw niepasujacych
do ogdlnie przyjetej normy rodza bowiem czesto reakcje komiczne??.
Jak stwierdzita Marta Zidtkowska-Sobecka ,,najistotniejszym elemen-
tem bliskiej dziecku formacji rzeczywistodci jest, jak sie wydaje, ko-
mizm. W twoérczosci autora Lokomotywy przejawia si¢ on w stowach,
sytuacjach, a nade wszystko w obrazie §wiata opartym na absurdzie”?3.

Moéwiac o komizmie dziecigcym, trzeba tez wymienié, oprocz za-
sady deformacji rzeczywistosci, zasade komizmu dzwigkowo-jezy-
kowego. Wszelkie odstepstwa od normy jezykowej, nagromadzenia
neologizméw, wyrazed synonimicznych, deminutiwéw to niewatpli-

20 B. Zurakowski, W swiecie poezji dla dieci, dz. cyt., s. 45.

2], Tuwim, W oparach absurdu, dz. cyt., s. 507.

22 Por. E. Sidoruk, Groteska w poezji Dwudziestolecia. 1esmian — Tuwim — Galegyiiski,
Biatystok 2004, s. 23.

23 M. Ziétkowska-Sobecka, Swiat dziecka w poegji Juliana Tuwima, ,,\\ychowanie
w Przedszkolu” 1994, nr 10, s. 581.
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wie zabiegi szczegdlnie czesto praktykowane przez Tuwima, a jedno-
czesnie wyzwalajace $miech dziecigcego odbiorcy. Widaé je nie tylko
w takich utworach, jak O Panu Tralalisiskim, ale takze w opowiastce
Pan Maluskiewicz, i wieloryb, gdzie juz sam tytul pelni funkcje Zartobliwa,
(a moze ironiczna), poprzez deminutywng forme nazwiska, ktore ma
charakter znaczacy — odsyla do wzrostu bohatera. Synonimy stowa
maly, w formie zdrobnieni, neologizméw pojawiaja si¢ w tym utworze
kilkakrotnie (np. ,tyci”, ,tyciuski’, ,,malusie”, , tyciuchne, tyciuty-
nieczkie”). Ich obecnos$¢ niewatpliwie odpowiada dziecigcemu po-
czuciu humoru i sklonnosci do zabaw, eksperymentéw stownych, ale
jednoczesnie formy te wyraznie imituja jezyk, w jakim dorosli zwraca-
ja si¢ do dzieci?*.

Roéwnie charakterystyczne, obecne takze w interesujacym nas ut-
worze, sa wyliczenia — zrédtem komizmu jest najczesciej ich niejed-
norodnos¢, zaskakujace zestawienia i przypadkowy, absurdalny dobor
przedmiotéw. Chwyty takie wykorzystal poeta migdzy innymi w Lo-
komotywie, Okularach, ale takze w opowiastce o Panu Maluskiewiczn.
Efekt komiczny wywoluje wyliczanka przedmiotéw, ktére bohater
zapakowal na swa lédeczke, powtérzmy bowiem jeszcze raz — wy-
raznie wskazuja one bowiem na przesade, brak zdrowego rozsadku,
umiaru bohatera.

kksk

Julian Tuwim jawi si¢ poprzez swe wiersze dla dzieci jako przyja-
ciel, partner mlodego czytelnika, ktéry nie tyle chce go pouczaé, mo-
ralizowaé, ile bawi¢ i inspirowa¢ do tworzenia, powolywania fanta-
stycznych §wiatéw, ¢wiczenia wyobrazni, eksperymentowania jezy-
kiem polskim. Tym, co stanowi ogromng warto$¢ i zapewnia ponad-
czasowoS$¢ poezji autora Lokomotywy, jest niewatpliwie jej paidialnosé,
prezentowanie dziecigcego §wiata oraz, co wazniejsze — przedstawia-
nie go z punktu widzenia dziecka, postugiwanie si¢ takimi $rodkami

24 Tuwim byt niewatpliwie zafascynowany, podobnie jak K. Czukowski, J. Brze-
chwa, J. Przybos, jezykiem dzieci. Przykladowo w 1948 r. opublikowal na famach
»Przekroju” | przeklad” na jezyk dzeciecy Lokomotywy, ktérego ,,thumaczem” byt
trzyletni chlopiec. Poeta poprzedzil go krytycznym wstepem, podkredlal ,,mi-
strzostwo” i oryginalnos¢ ,,przekladu”. Zob. J. Tuwim, Najpickniejszy przektad,
,»Przekrd)” 1948, nr 158. Na ten temat pisal J. Cieslikowski, w: tegoz, Wielka za-
bawa..., dz. cyt. s. 240.
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wyrazu, ktére odpowiadaja jego potrzebom estetycznym i ludycznym.
Tuwim w sposéb mistrzowski portretuje nature dziecka (czlowieka),
z calym szeregiem przywar — stronigc jednocze$nie od moralizowa-
nia, a okraszajac je doza humoru, pozwalajac czytelnikowi spoglada¢
z dystansem na prezentowanych bohateréw, dajac dzieciom poczucie
bezpieczenistwa.

7 zachowanych listéw Tuwima do dzieci ze szkoly podstawowej
w Inowlodzu (gdzie nadsytal dary ksiazkowe w ramach funduszu im.
Adeli Tuwim) wynika, iz paidialno§¢ byta dlai nie tylko kreacja, for-
ma pisarstwa, podyktowang choc¢by dwudziestowieczna moda literac-
ka na dziecigco$¢ (inspirowana np. freudyzmem czy kierunkami w pe-
dagogice, m.in. pajdocentryzmem), ale pewng §wiadoma postawg zy-
ciowa, bliska Januszowi Korczakowi postawa szacunku, mitosci i fa-
scynacji dzie¢mi. Poswiadcza to, migdzy innymi, zawarto$¢ kore-
spondencji Tuwima do uczniéw, ale tez czgste, bardzo czute formuty
powitalne: ,,Kochani przyjaciele!”, ,,Kochane dzieci!” czy pozegnalne,
ap.: ,,Pozdrawiam was, kochane dzieci, najserdeczniej i pozostaje,
Wasz przyjaciel — Julian Tuwim’?5,

25 Zob. fragmenty listéw w artykule F. Strojowskiego, Poeta i dzieci, w: Wspommnienia
o Julianie Tuwimie, red. W. Jedlicka 1 M. Toporowski, Warszawa 1963, s. 296=307.
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Streszczenie

Tekst stanowi probe odszukania i opisania elementéw paidialnych w poemacie
Pan Maluskiewicz i wieloryb, a tym samym zwrdcenia uwagi na cechy charaktery-
styczne pisarstwa Juliana Tuwima dla dzieci. Analizie poddano takie zagadnienia,
jak: nawiazania basniowe, paidialnos¢ gtéwnego bohatera, elementy groteski, ab-
surdu, komizmu w opisywanym utworze. Twoérczos¢ Tuwima kierowana do naj-
mlodszych czytelnikéw dowodzi, iz autor niewatpliwie prezentuje $wiat z punktu
widzenia dziecka.

Stowa kluczowe: Julian Tuwim — twérczosé dla dzieci; Pan Maluskiewicz i wie-
loryb — interpretacja

Mr Miniscule and the whale by Julian Tuwim as a book for children

Summary

This atticle is an attempt to find and describe components relating to children in
My Miniscule and the whale and so trying to find the characteristic features of Julian
Tuwim’s works for children. Features such as reference to fairytales, childlikeness
of the main protagonist, grotesque, absurd and humor are analysed. Tuwim’s
work devoted to the youngest readers proves that he undoubtedly presents the
wortld from children’s point of view.

Keywords: Julian Tuwim- works for children, Mr Mniscule and the whale — in-
terpretation



